Rapoo Wireless Mouse
Art.no 38-3644  Model M6126G

Please read the entire instruction manual before use and
save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you should have
any questions concerning technical problems please
contact our Customer Services.

Product description

e Wireless transmission (2.4 GHz).

* 16 channels and automatic channel changing allows
the mouse to be used in the vicinity of other mice of
the same sort.

e Compatible with Windows XP or Vista 32.

Contents

* Wireless mouse

e USB nano receiver
e Battery

¢ Instruction manual

Care and maintenance

Wipe with a soft damp cloth. Never use strong solvents
or cleaning agents.

Installation
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1. Open the
battery cover.

2. Insert the battery. Make sure that
the battery polarity is correct.

3. Turn the mouse on.
The battery status indicator

4. Connect the
receiver to an

on the top of the mouse available USB
should now start flashing. port on your
computer.

5. The mouse is now ready for use.

GREAT BRITAIN ¢ for consumer contact, please visit www.clasohlson.co.uk and click on customer service.

Features

1. Indicator that
flashes when
the battery
power is low.

2. Changing the mouse resolution
DPI (CPI). The resolution
range is 800-1600 DPI (CPI).
Use the button on the bottom
of the mouse.

e

3. Receiver storage

4. Power switch. Save electricity

compartment. by turning off the mouse when
it is not in use. The battery
indicator flashes when
the mouse is turned off.
Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product.
If you are unsure of how to dispose of this product, please
contact your municipality.

Specifications

Frequency range 2402-2480 MHz

Range Up to 10 metres
Number of channels 16

Voltage 15V

Type Laser
Resolution 800/1600 DPI
USB Interface 1.1

Size 76 x 54 mm

Points worth bearing in mind!

e Other wireless equipment operating on the same
frequency band may reduce the range of the product.
e The range of all wireless equipment is affected by
obstacles between the transmitter and the receiver
(a concrete wall reduces the signal far more than
a plasterboard patrtition, for example).

If you are having problems with the operation
of the system, try the following solutions

e Switch off any other wireless equipment to check
whether it could be causing the problem.

e Move the wireless equipment and/or reduce
the diistance, and reduce the number of obstacles (walls,
furniture, etc.) between the transmitter and the receiver.

Tradlos mus, Rapoo
Art.nr 38-3644  Modell M6126G

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning

och spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss
for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst.

Produktbeskrivning

Tradlos Gverforing (2,4 GHz).

e 16 olika kanaler och automatiskt kanalbyte gor att
musen fungerar &ven i miljder dér flera méss av samma
sort anvands.

e Passar XP/VISTA 32.

Foérpackningen innehaller

o Tradlés mus

* Nano-mottagare med usb-anslutning
e Batteri

® Bruksanvisning

Skoétsel och underhall

Torka med en latt fuktad trasa. Anvand aldrig
rengéringsmedel eller starka I6sningsmedel.

Installation
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2. Satt i batteriet. Kontrollera att bat-
teriets polaritet dverrensstammer
med markningen.

1. Oppna
batteriluckan.

Funktioner

1. Indikator som
blinkar nér bat-
teriet &r svagt.

2. Andra musens upplésning DPI
(CPI). Det gar att andra upp-
|6sningen mellan 800-1600
DPI (CPI). Anvand knappen pa
undersidan av musen.

I

3. Forvarings- 4. Strémbrytare. Spar stréom
utrymme for genom att stdnga av musen
mottagaren. nér den inte anvands.

Indikatorn for batteri blinkar
nar musen stangs av.
Avfallshantering

Nar du ska géra dig av med produkten ska detta ske
enligt lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga
tillvéga, kontakta din kommun.

Specifikationer

3. Starta musen. Batteriniva-
indikatorn blinkar pa ovan-
sidan av musen.

4. Anslut mottaga-
ren till en ledig
usb-port pa din
dator.

5. Musen &r nu redo att anvandas.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00, fax 0247/445 09, e-post kundtjanst@clasohlson.se, internet www.clasohlson.se
NORGE ¢ kundesenter tel. 23 21 40 00, fax 23 21 40 80, e-post kundesenter@clasohlson.no, internett www.clasohlson.no
SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222, sahkoposti info@clasohlson.fi, kotisivu www.clasohlson.fi

Frekvensomrade 2402-2480 MHz

Rackvidd Upp till 10 meter

Antal kanaler 16

Stromférbrukning 1,5V

Metod Laser

Upplésning 800/1600 DPI

USB Interface 1.1

Storlek 76 x 54 mm
Ténk pa

o Att annan befintlig tradlos utrustning pd samma
frekvensband kan paverka réckvidden negativt.

o Att rdckvidden pa all tradlds utrustning paverkas
av vilka hinder som finns mellan séndaren och
mottagaren (t.ex. en betongvédgg ddmpar signalen
avsevdrt mer dn en gipsvagg).

Vid funktionsproblem, prova féljande Iésningar

o Sténg av 6vriga befintliga tradidsa utrustningar for att
kontrollera om de kan vara orsaken till problemet.

o flytta den tradlGsa utrustningen och/eller férkorta
avstandet, samt minska antalet hinder (véiggar, mébler
etc.) mellan séndaren och mottagaren.

clas ohlson
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Tradlgs mus, Rapoo
Art.nr.  38-3644 Modell M6126G

Les neye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den
til senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer
eller andre spersmél, ta kontakt med vart kundesenter.

Produktbeskrivelse

e Tradles overfering (2,4 GHz).

o 16 forskjellige kanaler og automatisk kanalskifte gjer at musen
ogsa fungerer i miljger der flere mus av samme type benyttes.

e Passer for Windows XP/Vista 32.

Forpakningen inneholder
o Tradles mus

e Nano-mottaker med usb-kontakt

e Batteri

e Bruksanvisning

Installasjon
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1. Apne 2. Sett i batteriet. Kontroller at
batteriluken.

batteriets polaritet stemmer
overens med merkingen.

4. Usb-kabelen
kobles til en av
datamaskinens
usb-porter.

3. Start musen.
Batterinivaindikatoren pa
oversiden av musen blinker.

5. Musen er na klar til bruk.

Funksjoner

1. Indikator som 2. Endre musens opplasning DPI
blinker nar (CPI). Den kan endres mellom 800
batteriet er og 1600 DPI (CPI). Bruk knappen

svakt. pa undersiden av musen.

I

on /off

3. Oppbevarings- 4. Strembryter Spar strom ved &
plass for motta- skru musen av nar den ikke er
keren. i bruk. Indikatoren for batteriet

blinker ndr musen skrus av.

Stell og vedlikehold

Rengjor med en myk lett fuktet klut. Bruk aldri
rengjeringsmidler eller sterke lasemidler.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til
lokale forskrifter. Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale
myndigheter.

Spesifikasjoner

Frekvensomrade 2402-2480 MHz

Rekkevidde Inntil 10 meter

Antall kanaler 16

Stremforbruk 1,5V

Metode Laser

Opplosning 800 /1600 DPI

USB Interface 1.1

Storrelse 76 x 54 mm
Husk folgende

o At annet tradlost utstyr som er innstilt p& samme
frekvens kan pa kan pavirke rekkevidden negativt.

* At rekkevidden pa alt tradlest utstyr pavirkes av
hindringer som er mellom sender og mottaker (en
betongvegg kan f.eks. dempe signalene dramatisk
i forhold til en gipsvegg).

Ved problemer, prov folgende

® Skru av ovrig tradlest utstyr for & kontrollere om de er
arsak til problemene.

* Flytt det tradlese utstyret og gjer avstanden mellom
sender og mottaker mindre. Forsek ogsa & redusere
antall hindringer mellom sender og mottaker (vegger,
mebler etc.).

Langaton hiiri, Rapoo
Tuotenro 38-3644 Malli M6126G

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta
kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Tuotekuvaus

® Langaton tiedonsiirto (2,4 GHz).

e 16 eri kanavaa ja automaattinen kanavanvaihto mahdol-
listavat hiiren toiminnan my&s sellaisissa ymparistoissa,
joissa on kaytdssa useampi samanlainen hiiri.

e Sopii XP-/Vista 32 -kayttojarjestelmaan.

Pakkauksen sisaltoé

e Langaton hiiri

¢ Nanovastaanotin, jossa usb-litanta
o Akku

e Kayttéohje

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kéytosta.
Kysy tarkempia kierratysohjeita kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Taajuusalue 2402-2480 MHz
Kantama Jopa 10 metria
Kanavien maara 16
Virrankulutus 1,5V

Valinta Laser
Erottelukyky 800/1600 DPI
USB-liitanta 1.1

Mitat 76 x 54 mm

Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that following product(s):
Wireless optical mouse 38-3644, Model No. M6126G Consisting of: Mouse 3600, Receiver rapoo

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1b (EMC):

Article 3.2 (Radio): EN 300440-1,

Article 3.la (Safety): EN 60950-1, EMF/SAR 99/519/EC Council Recommendation
EN 301489-1, EN 301489-3
EN 300440-2

Insjén, Sweden, January 2011

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjén, Sweden
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. Avaa akkulo- 2. Aseta akku lokeroon. Tarkista, etta akun
keron kansi. navat vastaavat lokeron merkintoja.

e

3. Kaynnista hiiri. Akun lataus- 4. Liita vastaanotin

tason ilmoittava merkkivalo tietokoneen
vilkkuu hiiren p&alla. vapaaseen
USB-porttiin.

5. Hiiri on nyt kayttévalmis.

Toiminnot

—

. Merkkivalo 2. Hiiren erottelukyvyn DPI (CPI) muut-
vilkkuu, kun taminen. Erottelukykya voi muuttaa
akku on lahes vélilla 800-1600 DPI (CPI). Séada

tyhja. hiiren alla olevaa nappia.

//
on/off

4. Virtakytkin. S&8sta sahkoa
sammuttamalla hiiri silloin kun se
ei ole kdytdssé. Akun merkkivalo
vilkkuu kun hiiri sammutetaan.

Huolto ja yllapito

Puhdista laite kostutetulla linalla. A& kéyta voimakkaita
puhdistusaineita tai liuottimia.

3. Vastaanottimen
séilytystila.

Ota huomioon

° Muut samalla taajuudella toimivat langattomat laitteet
voivat heikentédd kantamaa.

e [ dhettimen ja vastaanottimen véliset esteet
vaikuttavat kaikkien langattomien laitteiden
kantamaan (esim. betoniseind heikentad signaalia
huomattavasti kipsiseindd enemmén,).

Ongelmatilanteissa voit kokeilla seuraavia keinoja

® Sammuta muut langattomat laitteet selvittdédksesi
aiheuttavatko ne ongelmia.

o Siirrd langattomia laitteita ja/tai lyhenné etéisyytta ja
poista Idhettimen ja vastaanottimen véliset esteet
(seinét, huonekalut tms.).




